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Chambre
des Représentants

SESSION 1964-1965

6 AVRIL 1965

PROJET DE LOI

relatif à renseignement spécial.

I. ....•AMENDEMENTS
PRÉSENTÉS PAR M. DEJACE

AU TEXTE
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Art. 19.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

«Le Roi fixe, pour les membres du personnel des éra-
blissemenis d'enseignement spécial: les titres requis, les
échelles. berémiques préférentielles et les droits acquis,
l'âge ptioiléqié de mise à la retraite et le statut particulier
des prestations. »

JUSTIFICATION.

. Les difficultés de cet enseignement et le dévouement qu'il requiert
exigent des compensations dont 1" loi doit faire mention.

Art. 23.

Compléter le 2" alinéa comme suit t

« ... en g faisant représenter les organisations sundi-
cales du personnel enseignant »,

JUSTIFICATION.

La co-gestion du personnel enseignant devrait exister dans tous les
enseignements et jusqu'à l'échelon local. Mais c'est particulièrement
impérieux dans l'enseignement spécial.

Voir:
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WETSONTWERP

op het buitengewoon onderwijs.

I. ....•AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEJACE

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE,

Art. 19.

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volqt r

«De Koning bepeelt, ooor de personeelsleden van de
inrlchtinqen voor buitenqeuioon onderwijs: de bektoeem-
heidsbetuiizen, de prelerentiële loonschelen en de verkreqen
rechten, de beooorrechte leeftijd ooot de oppensioenstellinq
en het bijzonder stetuut pan de presteties. »

VERANTWOORDING .

De moeilijkheden die met dit onderwijs samenhangen en de toewlj-
ding die het vergt, brengen met zich dat er compensaties dienen verleend
te worden die In de wet moetcn worden opqenomen.

Art. 23.

Het 2" lid aanvullen als volgt:

. «". en zorqt deerbi] ooot de oel'tegenwoordigin[J van
de syndicaleorganisaties pan het onderwijzend pecsoneel ».

VERANTWOORDING.

Het medebeheer van het onderwljzend personeel zou in àlle onderwijs
moeten bestaan, tot en met het plaatselijk niveau. Het is echter'vooral
nodig in het buitengewoon onderwljs,

z«,
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Art. 24

Compléter le 2° alinéa comme suit:

« ... en y faisant représenter les organisations simdi-
cales du personnel enseignant »,

JUSTIFICATION.

Voir justification de l'amendement à l'article 23.

Art. 25.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« L'article T", alinéa l'", de la loi du 29 mai 1959, est
rédigé comme suit: « La présente loi est applicable à l'ensei-
gnement gardien, primaire, spécial, moyen, normal techni-
que et artistique. »

JUSTIFICATION.

L'enseignement spécial formant dorénavant un tout, il ne convient
pas de subsidier les « établissements » mais renseignement spécial en
lui-même.

Art. 28.

Aux S" et 6' lignes, remplacer les montants « 1.250 francs
à 7.500 francs» par « 1.500 francs à 9,000 francs ».

JUSTIFICATION.

L'enseignement spécial coûtera cher. Il faut lui assurer le meilleur
départ possible et des possibilités de développement.

[ 2 ]

Art. 24

Het 2" lid aanvullen als volgt:

« ... en zorgt daarbij uoor de verteqenuioocdiqing van
de syndicale organisaties van het onderwijzend personeel ».

VERANTWOORDING.

Zte verantwoordinq van het amendement op artikel 23.

Art. 25.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« Artikel 1, eetste lid, van de wet van 29 mei 1959,
ioordt opqesteld els volgt: « Deze wet is van toepessinq op
het beioeerschool-, lager, buitenqetooon, middelbeer, nor-
mael-, technisch en kunstonderwi]s. »

VERANTWOORDING.

• Daar het buitenqewoon onderwijs nu een geheel vorrnt, moeten de
subsldles niet aan de inrichtingen rnaar aan het buitenqewoon onder-
wijs zelf worden toegekend .

Art. 28,

Op de 6<1· regel, de bedraqen ({ 1.250 frank tot 7.500
frank » vervangen door « 1,500 frank tot 9.000 [rank ».

VERANTWOORDING.

Het buitengewoon onderwijs zal duur zijn. De best moqelijke start
en ontwi.kkelingsmogelijkheden moeten eraan gewaarborgd worden,

Th. DEJACE.
G. MdULIN,
W. FRERE.
M. DRU MAUX,
G. GLINEUR.

II. - SOUS~AMENDEMENT
PRÉSENTE PAR M. DEJACE

A SES AMENDEMENTS CI~AVANT.

Art. 23 et 24,

Dans les articles 23 et 24, après les mots: « , .. en y Ïai-
sant représenter les organisations syndicales du personnel
enseignant », ajouter ce qui suit: «les organisations de
parents et les organisations d'infirmes et de handicapés ».

JUSTIFICATION.

C'est la lecture de l'annexe au rapport et les remarques faites pal'
diverses institutions qui m'ont incité à proposer des participations
nouvelles aux dits conseils.

II. - SUBAMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEJACE

OP ZIJN
HIERBOVEN VERMELDE AMENDEMENTEN.

Ait. 23 en 24.

In de artikelen 23 en 24, na de woorden : « en zorgt
daarbij voor de verteqenwoordiqinq van de syndicale
organisaties van het onderwijzend personeel », invoe-
gen wat volgt: «de oudetvereniqinqen en de organisaties
van qebcekkiqen en mindet-oellden ».

VERANTWOORDING.

Na het lezen van de bijlage hi] het verslaq en van de opmerkingen
die door verschlllende instellingen zijn gemaakt, acht ik het nodig
Vaal' te stellen dat de bovenqenoemde orqanisaties zittinq hebben in
voormelde Raden,

Th. DEJACE,
G. MOULIN.
W. FREIŒ.
M. DRUMAUX,
G. GLINEUR,



III. - AMENDEMENT
PRÉSENTÉ PAR M. DELFORGE

AU TEXTE
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Art. 26.

Compléter le texte de cet article par ce qui suit:

« mais dépend des critères de population scolaire détet-
minés par le Roi, suivant le tijpe d'enseignement. »

JUSTIFICATION.

Si pour certains handicapés, il peut se justifier de multiplier le
nombre d'établissements spéciaux, pour d'autres, les statistiques des
dix dernières années indiquent que la population scolaire est restée
statlonnalre, Ceci prouve qu'il est dangereux de multiplier ces établis-
sements; le manque de personnel qualifié et l'importance de l'équipe-
ment technique sont deux raisons majeures.
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III. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DELFORGE

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art. 26.

Dit artikel aanvullen met wat volgt:

« maar hangt af van de door de Koninq uestqestelde
normen inzake schoolbeoolkinq, }>

VERANTWOORDING.

Hoewel het voor sommige letsels verantwoord kan ziju het aantal bij-
zondere inrichtingen te verrneerderen, tonen de statistieken van de
jongste la [aar aan dat voor andere aandoeninqen de schoolbevolklnq
stationair gebleven is, Dit bewijst dat het gevaarlijk ts het aantal
instelltnqen te verrneerderen: het gemis aan bevoegd personeel en de
omvang van de technische uitrusting zijn hiervoor de hooldredenen.

P, DELFORGE.

IV. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER GROOTJANS

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art.4.

Dit artikel aanvullen met een 3d• lid dat luidt als volgt:

, «Zij kan met maximum 2 Ieerjeren worden vervroegd
voor bepaelde ceteqorieën van kinderen bij een in de Minis-
terreed ooetleqd kcninkltjk besluit op voorstel van de Hoge
Raad {Joar het buitenqeiooon cndettuijs, Het gezinshoofd
toiens klnd tot dergelijke categorie behoort kan hiertegen
beroep eentekenen bi] de kinderrechtet die, na advies van
de medisch-pedeqoqische commissie ingewonnen te hebben,
deze oeroroeqde leetplicht kan opheffen voot de tijd die hij
geraden echi. »

VERANTWOORDING.

De bijzondere aandacht client gevestigd op het uitzonderlijk belang
van de prescolaire periode. Een aangepaste opvoeding van deze kin-
deren vergt inderdaad een vroegtijdige opsporiuq en een nauwkeurige
diagnose.

Art. 6.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« § 1. - Het ondettuijs, de eoentueel deermede gepaard
gaande verplaatsingen tussen de verblijfplaats, het tehuis
of het pleeggezin en de inrichting of het instituut voor
buitenqecooon ondettoijs en het eoentueel daarmede ge~
paard qeende pension, de medische en paramedische oet-
zorging inbeqrepen, zijn kosteloos in hoofde van de petsoon
die het kitid 1100fdzakelijk ten leste hee]t. Volgens door de
Koninq vast te stellen voorschriften draagt de Staat de
kosien uan het onderricht van gehandicapte kindeten die
aan huis ondertoi]s ontoenqen :

IV. - AMENDEMENTEN
PRÉSENTÉS PAR M. GROOTJANS

AU TEXTE
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Art. 4.

Compléter cet article par un 3m• alinéa libellé comme
suit:

« Elle peut, pour des catégories déterminées d'enfants,
être avancée de deux années scolaires pal' voie d'un srrêté :
royal délibéré en conseil des ministres sur proposition du
Conseil supérieur de l'enseignement spécial. Le chef de
famille dont l'enfant appartient à l'iine de ces catégories
peut interjeter appel auprès du juge des enfants qui, après
avoir demandé ravis de la commission médico-pédeqoqique,
peut supprimer cette obligation scolaire anticipée ·pour la
période qu'il croit utile. »

JUSTIFICATION.

Il convient d'attirer tout spécialement l'attention sur l'importance
exceptionnelle de la période. préscolaire. Une éducation appropriée de
ces enfants requiert en effet un dépistage précose et un diagnostic
exact.

Art. 6.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

« § 1. - L'enseignement, les déplecements éventuels
qa'il occasionne entre la résidence, le home ou la famille
d'accueil et l'éteblissement ail l'institut d'enseignement
spécial aisi que la pension éventuelle qui en résulte, y
comptés les soins médicaux et paramédicaux, sont gratuits
dans le chef de la personne à la charge de laquelle l'enfant
se trouee principalement. L'Etat supporte, selon des pl·es~
crlptlons à fixer pal' le Roi. les frais d'enseignement des
enfants handicapés recevant l'enseignement à domicile ':
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- hetzi] omdat zi] nlet dagelijks van een inrichting voor
buitenqetooon. ondertoijs die beantwoordt aan de keuze van
het gezinshoofd en aan de aard (Jan de handicap, naar hun
verblijfplaats kunnen teruqketen:

- hetzi] omdat het bezoek (Jan een aangepaste onder-
wijsinrichting onmoqelijk is wegens de aard of de graad
l'an de handicap;

- hetzi] omdet bi] toepassing van ertikel 4, § 3, het
bezoek van de onderioijsinrichting ongewenst toordt geacht
wegens de peille leeftijd (Jan het kind,

§ 2. - De Koninq bepeeli in uielke gevallen en onder
welke voortoeerden de Staat kan bijdreqen in de pension-
kosten van qehendicepte kinderen. die opgenomen zijn in
tebuizen of in pleeggezinnen.

Volgens door de Koning vast te stellen ooorschiiiten
neetnt de Staat de uitgaven ten leste toelke vOOrde instel-
linqen en instiiuten voor buitenqeiooon onderioi]s uoort-
cloeien uit de bepalingen van § 1 van onderheoiq ertikel.
De uitgaven betreffende het onderu/iis en de verplaatsingen
vallen teri leste van de begroting van het Ministerie van
Nationale Opvoeding en Cultuur. De uiiqeoen betreffende
het pension, de medische en peremedische oerzorqinq oallen
ten leste van het Ministerie van Volksgezondheid en van
het Gezin.

Art. 20.

De tekst van dit artikel vervangen door:

« De Koning bepeelt de bekwaamheidsbewijzen, de
ioetk- en bezoldigingsvoorwaarden van het pedagogisch
en het medisch personeel. en van het hulppersoneel (Jan de
insiituten en inrichtinqen ooor buitengewoon onderwiis. »

Art. 23.

Tussen het Ze en het 3e lid invoegen wat volgt:

« In deze Raad moeten o.m. zitting hebben : een repre~
sentetieoe vertegenwoordiging van de betrokkeri ouders-
oereniqinqen, een oerteqeruooordiqer van de Hoge Raad
voor het Gezin, een vertegenwoordiger van de Hoge Raad
voor Maatschappelijk Dienstbetoon en een verteqenwoor-
diger van het Nationaal Werk ooor Kindeturelzijn, »

[ -4 ]

- soit parce qu'ils ne peuvent chaque jour retourner
à leur résidence en quittant !m établissement d' enseigne-
ment spécial répondant at! choix du chef de famille et ä
la nature du handicap;

- soit parce que la fréquentation d'un établissement
scolaire approprié se révèle impossible en raison de la netute
ou du degré du handicap;

,......soit parce que, en application de l'article 4. § 3, la
fréquentation de l'établissement scolaire est considérée
comme indésirable en raison du jeune âge de l'enfant.

§ 2. - Le Roi détermine dans quels cas et dans quelles
conditions l'Euet peut contribuer aux {rais de pension des
enfant handicapés admis dans des homes ou dans des
familles d'accueil.

Selon des modalités a fixer par le Roi, l'Etat prend à sa
charge les dépenses résultant pour les établissements et
instituts d'enseignement spécial, des dispositions du § l'" de
cet article. Les dépenses reletlves à renseignement ainsi
qu'aux déplacements sont à charge du Ministère de l'Edu~
cation nationale et de la Culture. Les dépenses relatives
à la pension, aux soins médicaux et paramédicaux sont à
charge du Ministère de la Santé publique et de la Famille ».

Art. 20.

Remplacer le texte de cet article par:
I

« Le Roi fixe les titres d'aptitude, les conditions de tre-
vail et de rémunération du personnel pédagogique et médieel
ainsi que du personnel auxiliaire des instituts et établisse-
ments d'enseignement spécial. »

Art. 23.

Insérer entre le Z" et le 3e alinéa ce qui suit:

« Dans ce Conseil siègent notamment une représentation
représentative des associations de parents intéressées, un
représentant du Conseil supérieur de la Famille, un repré-
sentant du Conseil Supérieur du Service social et un repré-
sentant de l'Œuvre nationale de l'Enfance. »

F. GROOTJANS.

V. ,......AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HEER J. DECONINCK

OP DE TEKS'T
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art. 14.

Op de 2e reqel . de woorden « Ministers tot wier »
vervanqen door de woorden « Ministe: tot wiens ».

Art. 23.

Op de- 4e reqel het woord: « Ministers» vervanqen
door het woord « Minister »...

V. - AMENDEMENTS PRÉSENTÉS
PAR M. J. DECONINCK

AU TEXTE ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Art. 14.

Aux 2e et 3" lignes, remplacer les mots « aux Ministres
qui ont l'Education nationale dans leurs attributions. » par
les mots « au Ministre qui a l'Education nationale dans
ses attributions. »

Art. 23.

A la '1:" ligne, remplacer les mots « des Ministres» par
les mots « du Ministre »,

J. DECONINCK.


